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“mier, " téreer Y postier, Gomo: %5 Qub éarros sori es0r? [Cervi]! "
" 3.% loversion ‘de ‘o8 Pronombres me, te, se, nos," os, lo, ',
le, en' las siete maneras siguientes: 1)@ puestos antes del'yerbo
determinante, como: Nos'comensd &' deleitar el Quiyote; "2.'® deg-
pues de'él enclicitamente! como: Comensénos & deléilar; 3. % an-
tes de su verbo, como: Nos deleitd; 4. @ despues’'de €1, pero antes
del término directo, €omo: Causdnos deletie; 6. en'los tiempos
compuestos entre el verbo ‘Haber'y' su verbal, comos Habizros de.
leitado; 6. = en los mismos tiempos, puestos dds' 'de ‘d:chos pro-
Bombres entre‘el vérbo Haber y si verbial, com'os " Hobidsenos Tes-
do, y 7.® en los tiempos de‘pasiva,‘entre el verbo Ser ¥ su'ver-
bal, como: Fuenos leido.

4. Inversion de los verbos deferminante y determinado, co-
mo: Maria es la eriatura mas pura gne imaginarse pueda.

9. % Inversiondel verko Ser ¥ 8u partepost; como: Menesler ¢s.

6. 9, Colocacion dél.verbo al fin de la oracion o clanszula,a dmi-
tacion de la rotunda cologacion latiia. Al fin' de ld oracion, coma:
“En el punto que el Sefior-alli bajé-fal Limbo];duego aquella e-
ternal poche resplandecié; y el esteuendo de log que [amentaban
ceso, y toda aquella cruel tienda de atormentadores tembld.” (Gra-
nada). Al fin de la clausula: coma: “Las claras fuentes y corrien~
tes rios en magnifica abundancia sakrosas J Arasparcntes aguas
1es ofrecian” (Cerv.). '~ _ :

Nuesfra preciosa i*ngua castellana, que .en su riqueza, lacoais-
mo y elegancia de giros y expresiones se muestra hija legitima de
la latina, tiene tambien sy Ecalage ¥ su Silépsis, '

ENALAGE.

Enélage es la variacion de una palabra por otra o::de un atri-
bato por otro.  De sustantivo por adjetivo, como: Muéstranse o-
tros muy ministros.” [Gracian].
~c:De adjetive por sustantivo, como:

“@lo tercoy lomuger
; Be le afiede lo andalin.”

(Un coplero citade por D, Vicetite Salva).

Y hai querobservar en e} pegundo.ejemplo como 12 palabra mu.
ger'se convierie primero de sustantivo en adjetivo, y luego de
adjetivo’en sustantivo) dé'una manera fan delicads, que €5 mas
‘Paza congebirla' que para: deelaratla, Mt abin
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De.verho .por sustantivo, como: “La fincza del'sentir g8 del”
campo y de la soledad” (Leon). 59 Fo
De un atributo por otro, como; “Dichosa edad y siglos dichosos

aquellos & guien los antiguos pusieron nombre de dorados”
(Cerv.).

wd

SILERSIZ.

Es la falta de concordancia, como: “Quiz4 y aunsin quizd no
habreis oido semejante cosa.” (Cerv.). < A veces faltamos a la con-
cordancia por no concertar. una palabra: cen su objeto ' expresado,
8ino con el interiormente imuginado, como: “La demas gente gui--
steron ponerlos en paz, mas no pudo.” [Cerv.]. Cervantes tenia-en’
su imaginacion un objeto plural: muchos hombres; lo eXpresa con
un singular colectivo: gents;: declara: luego<la: pegion: Quisieron,
concertdndola, no con el objeto expresado, sino con &l tnaginado.
Uno' y Usted,-aunque parecen no obsérvar la: concordancia, la
guardan con exactitud. eup  ° AR '
En conclusion: cuando hgblamos segun el érden con que per-
cibimos los objetos, que es ordinariamente el mismo con- que ellos
erisien, colocarémos' primero” el sujéto que ‘el, verbo, primero el
verbo que el objeto directo, antes este que ¢l indirecto- etc.; pero
cuando hablamos segun el érden con que seniimos los objetes,
callaremos unas palabras, amonfonareraos’, otras, y. las inyertire.
mos y trastrocaremos 10das. Segun‘el Orden de’'105" heckos™ y per-~
cepciones diremos: Yo v a é/; segun el de los sentimientos: Le
vl con mis ojosEn estado’de tranquilidad y de'reposado discur-
so diremos: Nosoiros' corranios a tomar el arma;pero en medio
de la pasion exclamaremos eolamentet” ; 4}’ arma!’ Finalmente,
Hernan Cortes, estando-para entrar en una batalla, arengaba de
esta manera a sus soldados: “Estg noche, amigos, ha puesto ¢l
Cielo en ' nuestras mands la imajor geasion” gue se pudiera fingir
Ruestro deseo.” .(Solig).” El'va'a'décir una action, una serie de
hechos, y los declara, no con el 6tden‘con que aconteen ni con
el que los percibe, sino con el que los siente vivamente. Lo pri-
mero que le afecta es el tienipo 3 IE'sazon de la batalla: Esta
noche; luego las personas eon quienes habla, mni queridas cier-
tamente para él: amigos; eniCgepiiidd a'Gecion: Aa puesto; luego
el sublime sujeto de la misma: el Cielo;. despues el objeto indirec-
to) qus‘contpléti o grindioso” de T "accion: en nuesiras manos;
despues el objeto’dirdcto: 7a mayor ocasion_ete. ~ A _refe.rir los h'e-
chos segui ‘el'orden de élles mismos habria dicho:” Amigos, el cie-
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lo ha pussto, 1a noche.esta, Ia ocasion mayor en las manes
que el deseo nuestro pudiera fingir q s,

SECCION 11,

DE LA PUREZA.

nuesiras,

La pureza de una oracion consiste en que sea de uso comun,

Carecen por 1o mismo de alla las oraciones y frases anticnadas,
las nuevas, las técnicas ¥ las cultas, todas las qué se sujetan a las

mismas reglag queé asentamos en la Analogia, acerca de! Ias pala-
bras, a saber: 1. ® No ge ha de usar de oraciones anticuadas, nue.
vas, técnicas ni eultas, sino como tales, y euando Io exija la pre-
cision. 2,9 Se ha de usar de oraciones antiguas. 3.9 Se ha de
procurar usar.de las b € van anticudndose. 4. =
Se h ] mitidas. 5. Se hade
procurar usar de las ue estan admitiéndose; y

a todas estas afiadimog la. 6, que es mui interesante, y es de
Horacio: !

Dizeris egreqid, notum si calida verbum
Reddiderit junctura novum,

Enlazar con tal arte 1as palabrag, que las mgg corrientes apa-
rezean con cierta agradable novedad, como:
“Estos, Fabio, jay dolor!, que vees ahora
Campos de soledad, mustio collado,
Fueron un tiempo Itslica famoga,”
(Rioja). -

Bien corrientes son lag palabras: campos,
lado; pero combinadas como lo hizo ahf e]
nas frases originales y hermogas,

soledad, mustio, y cow
poeta, presentan u=

ARTICUEO I1.

DX LA PRECISION.

La precision de Ia oracion congiste
la naturaleza, con alguna o todas sus ¢
precisa &0 llama en literatura imdgen,

en. significar Ia accion de
Ircunstancias. La oracion

99 segun Gibert, eg uns

65
expresion que pueda dar asunto para una pintura, De una ma-
teria tan exquisita como interesante daremos divergos gjemplos.

L. © El solitario “sustentaba su agobiado cuerpo sobre um re-
torcido cagyado,” (Cerv.), :

2.0 El anciano Cadi. con verdes ropas
Pacifico semblante y lienga Barba
Oon: ellos va, la pompa presidiendo.
_(A. de Saayedra),

8.° “La Jspaiia embriégadu de sus triunfos, ufana y orgullo-
#a de sus conquistas, cantaba como ‘us soldado que reposa sobre
un monton de trofecs en el campo de la victoria. [Balmes].

4.© “Seré (el hombra virtuoso) cual verde planta
Que a las corrientes aguas asentada,
Al cielo se levanta,
Con fruta sazonada,~
De hermosas hojas siempre coronada, 1]

Y ya las sombras caen de las montasias
Mas largas y convidan al sosiego,

Y ya de las aldeas y cabasias :
Despide por los techos humo el Suego: [2]

Donde se vé que con dos imégenes ofrece el poeta a Ia imagi-
nacion un réstico y bellisimo pazsaje. :

6.° Finalmente, Fray Luis de Granada en su clebre bajada de
Jesucristo a los infiernos, hablando de Ios santos padres del Lim-
bo, dice: “Todo este coro de 4nimas santas estaba allf gimiendo
¥ suspirando por este dia, y en-medio de ellos (como maestro de éa-
pilla) aquel santo Rey y Profeta repetia, & cesar aquella su anti
gua lamentacion. .. Como el ciervo deseq las fuentes de las aguas
ast desea mi dnima a 4 mi Dios.”

P —

(1) Fray Luis de Reon, traducc. dél Salmo 1.2 2 erit tamquam Vignum
quod plantatum est secus decursus aguarum, quod fructum suum dabil in iempors
suo: Et folium ejus mon defluet,

(2). Elmismo, traduco. de 1a Egloga 1.2, de Virgilive - 24 jam summa proeud pil=
farum cwlming fumant, Hajores cadunt wiiis do montbus umbrae,




1.4

TR NG

LIn

" DE LA UNIDAD. | .

. La unidad, que es la lei general.de-los seres, s una cualidad
indispensable no solo de las palabras, sino ‘tambien de las com-
posiciones grandes y. pequeéiias, y consiste en gu conformidad con
el estilo. : i
- ARTICULO 1IV.
s olss .~ DB LA-DECENGIAL -

'bEsta'éons'iste en que las oraciones sean moralmente buenas y
urbanas. toeilor by kane aiy sadmed Is). Byeet ¥ .1

T
LR '
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Prosodia es'la'patte de la Gramalica que trata de la pronuncia-
cion de las palabras. Palabra, -segun.dijimos .al principid; es tin
sonido oral’articulado que expresa el pensamientos en la Analo=:
gia y en la Sintaxig la hemos examinado segun \que. ‘es expresion
del pensamiento; vamos ahora 4 considerarla segun gue &3 sonido
dgral-articylado. "~ s il isientad

o
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@RS O £0 bl $08 ELEMENTOS DE LA PRONUNCIAGIOR. -, o

Cinco cosas forman los elementos de la pronunciacion y con-

corren a dar a la lengua un cardcter armonioso y musical: los
sonidos fundameritales, las silabas, 6} doento; lag’ patisas y 10s't0-
o8 (1)' Vdnh e SNURDEEY, DOND SRETHN D oY = SR 4

5 3 ACTR
P

i 1) .;;-Prnsadia.';es:linii.“spal‘{ﬁi!'&}'_g’i{e’gh q"ﬂg‘rsigﬁi-ﬁga" éoﬁfj’gi‘_ﬁ:ﬁé" qZ‘_;:c'zﬁfb:' ""3!étqttj- _;i'ie- .
ne de la palabra latina.geeéntus, iy este, 4o las'voces ‘ad canfum {para’el tanto).’ Por’

-
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JAREICULO 1
DE LOS SONIDOS FUNDAMENTALES,

Los sonidos fundamentales de 14 lengna castellana son veinti-
®eis: a, e 100, u, beyce, che, de, fe; gue, he, jo, le; lle; ‘e, ne,

diey; pe, que, Tejrreé,s8ejte; ve, Xei 0ia L

- Se dividen en simples, ‘que son:los que se forman ‘con una Ji=
:jera wrticulscion de buca; ysoni a,.e, i, 0 1, que por esto se lla:
‘manwocales(1l), y-compuestos;ique son Jo¥que se forman von la
‘articulasion o deotro! ides los brganos «de la-voz; y'sdados demas.
-Estog; por'razon de los §rganoscon queprintipatmente se forman,
ege subdividen en]abiales; paldtinales; \guturales, lingiie=palatinat
clesylingiie-dentalesay! labio-dentalgs.o Lahiales soti loa que 86 for
-msa priucipalmente con'les labioe: be, pe,me;ve/ Palatinales son
-Jos:que:se. forman privcipalmente von el paladars ehie) que. Gutut
crales:sonos-quesse forman-principsalmente von 14 garganta: gue;
he, je. Lingte-palatinales son 408 quese forman! prineipalinénfe
con la lengua y paladar: le, lle, re y rre. Lingiie-dentales gon los
que se forman principglmedts con da lepgua y dientes: ce, de, ne,
o £ e X0sYonEI0AenisIop Joo Siense, prman, principslmgnte
gop los lablos y dienies, y en solamente fe (2)... . .. .o

o T2 soarkalyh it b nota e waani ooy en ol o A% N T F
“asto 165 griegos ¥ ﬂﬁ%ms*&i‘&t‘ffu{;g;i:@ 12 rtolsgia de Ia prosodis, llamando. ortologi
R e o LR o
“¥dra”de1ds ¥ilabng, -y prosodis, Ia ‘que ‘frats’ &' 14 cabtidad ‘de Jas sflabasy del
“mcentd;' pere lof ‘Erimaticon’ &?_of ernos wewn " de’ 14 palabra’ prosodia‘pars expresar
-1aiparte dels gramdtics que trata d¢Ta prpnin;iﬁéh‘@n sus cingo elementos:” [No-
ta del.saterians1873), 0719% o g no] vy oud ol 68 6MoD
[1] “No bay #n ‘Yechiode: verdad palubra’niin guns) que termine en consonan-
o 48o0i gilaba7quel ideje -de “extpesat ipok ella. Cuando una solasvoeal! forsa al pa-
.@ecer; nilaba; -es porque el wsonpeamiterpmitiren Jorepprito Is nota de la aspiracion
.88876;- que 5, falta de otid aridulacion acompatia & teds vor”, (Gancig Lups, id,
Jees Al ANgtndelantoren ABTb o s rlond e saguesh gisluonsobin
(@) El que sunque nn hompre hehle, muchos fios pp idioms exjranjero no
Negne o sdquiri# el neto acento nicional, no proviene de la falta de habitud des-
“de”1a%fbfstcia, lcome vulgatguente {o"crét, #ind e s’ diversidad ‘accidéntal de orga-
nismo en el aparato de WP ¥or:diversiddd Udimanada 'de Ia ‘e'rézas y vaciches, yesta
de la diversidad de climas. *“La diferencia que se nota en los Grganos de-la-vos,
leompurandel waoa puebloscon” 6trcs @k aiotiva 'mot leve; paras explicar la:diferencia
de idiomas. Ls‘msyor facilidad de’proferir ‘ciértas vodales ¥ conlzonintes, mascbien
quesptras; eBUenusd deéique irarien lovisonidosi/de quesconstan lasipalabrasst. has
-prlsbrasode desadiomasideluporténabiindan eniconsonantes;:les vochlesidominanen
lag; del medrodia s miodivies prapende d:svanjraroles; tonsonanies; llegando;fizecesd
extinguirlas de todo pexmto... A s smatomia y & lacfsiclegis,, was bism que i ln

Y
W




